Додаток 6- Проект договору
Договір № 5552/24
 про закупівлю кейтерингових послуг

м. Запоріжжя					              «__»  ________  202__ року


	Комунальне некомерційне підприємство «Госпіталь ветеранів війни» Запорізької обласної ради (далі - Замовник), в особі________________________, що діє на підставі ___________________, з однієї сторони, та
[bookmark: _Hlk140142011] ____________________________________________________ (далі - Виконавець) в особі  _______________________________________, що діє на підставі _______________________________________,  з іншої сторони,  разом - Сторони,  уклали цей  Договір про таке: 
I. Предмет Договору
1.1. Виконавець зобов'язується у 2024 році надавати Замовнику кейтерингові  послуги за кодом CPV за ДК 021:2015 55520000-1 Кейтерингові послуги (послуги з організації харчування); згідно семиденного меню (Додаток № 1), що сформовані згідно з Постановою КМУ від 27 січня 2016 № 34 «Про збільшення норм грошових витрат на харчування та медикаменти в закладах охорони здоров’я для ветеранів війни» та є невід’ємною частиною даного Договору, а Замовник – прийняти та своєчасно оплатити такі послуги.
1.2. Найменування  послуг: Кейтерингові послуги (послуги з організації харчування);
1.3. Обсяги закупівлі послуг можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. 
1.4  Відповідно до Бюджетного кодексу України зобов’язання Замовника виникають та здійснюються за наявності відповідних бюджетних асигнувань.
Унікальний номер оголошення про проведення  закупівлі № UA-.
II. Якість товарів, робіт чи послуг
2.1. Виконавець повинен забезпечити постачання продукції в необхідній кількості згідно з Додатком №1 та гарантованої якості за нормативними фізико-хімічними показниками продукції. 
2.2. Послуги для пацієнтів закладу повинні відповідати лікувально-дієтичному харчуванню необхідного об’єму раціону і дієт  відповідно до наказу Міністерства охорони здоров’я України від 29.10.2013 № 931 «Про удосконалення лікувального харчування та роботи дієтологічної системи в Україні»
2.3 Виконавець повинен забезпечувати приготування їжі лише з безпечних і якісних продуктів харчування і продовольчої сировини, додержуватись умов і термінів їх зберігання, технології виготовлення страв, вимог кулінарної обробки харчових продуктів.
2.4 Готова їжа, яка привезена в розпакованій тарі, або у тарі, яка не відповідає умовам даного технічного завдання, або у тарі, яка має сліди відкриття, Замовником не приймається. В разі постачання готової їжі не в повному складі, недостатній кількості (вазі) або неналежної якості, зазначені недоліки повинні бути усунені Виконавцем за власний рахунок протягом 30 хв. з моменту постачання.
III. Ціна Договору
3.1   Ціна цього Договору становить: ________________________
Фінансування за рахунок бюджетних коштів:
Фінансування за рахунок власних коштів:
3.2.  Валютою Договору є гривня України. 
	3.3. Ціна цього договору може бути зменшена за взаємною згодою сторін.
3.4. Оплата проводиться згідно з актом здавання- приймання виконаних послуг, який виставляється, підписується уповноваженою особою від – Виконавця послуг.
      
IV. Порядок здійснення оплати
4.1.  Розрахунки за надані послуги здійснюються на умовах відстрочки платежу до 30 банківських днів на підставі акту здавання –приймання виконаних  послуг. 
4.2 У разі затримки фінансування розрахунок за надані послуги здійснюється на протязі 10 банківських днів з дати отримання Замовником фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. Будь-які штрафні санкції в такому випадку не застосовуються.
4.3. Замовник бере на себе зобов’язання здійснювати оплату за надані послуги у розмірі, що не перевищує видатків на відповідний предмет закупівлі.
4.4 У разі зменшення або відсутності бюджетного фінансування, затримки платежів або припинення бюджетного фінансування на цілі, передбачені Договором, не з вини Замовника Замовник не несе відповідальності за несвоєчасне виконання умов Договору.

                                                   V. Надання послуг
5.1. Послуги  надаються 7 (сім) днів на тиждень, у відповідності з графіком доставки, безпосередньо транспортом Виконавця 3(три) рази на день: сніданок - 8.00; другий сніданок -11.00; обід –  13.00; вечеря – 18.00.
5.2. Строк надання послуг – протягом доби, включаючи вихідні та святкові дні з наступного дня після узгодження відповідної заявки.
5.3. Доставка та розвантаження готової їжі здійснюється силами та засобами Виконавця за адресою: м. Запоріжжя, Дніпровський р-н, вул. Ленська (Краєвидна) 45 (до спеціально визначеного Замовником приміщення). Під час передачі-приймання готової їжі – обов’язкова присутність уповноваженого представника Виконавця.
 5.4 Готові страви повинні транспортуватися в автотранспорті відповідного призначення.
            
VI. Права та обов'язки сторін
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані послуги.
6.1.2. Приймати надані послуги згідно з актом здавання- приймання виконаних послуг.
              6.1.3 Надавати Виконавцю інформацію, необхідну для надання послуг.
            6.1.4 Своєчасно подавати звернення про наявність пацієнтів та складати замовлення на приготування необхідної кількості дієт-столів;
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, повідомивши про це його у строк за 20 календарних днів. В такому разі Замовник зобов’язується сплатити послуги, що були фактично надані Виконавцем;
6.2.2. Контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі  послуг  та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
6.2.4. Контролювати роботу з приготування їжі 1 раз на місяць, зі складанням акту перевірки. До складу комісії обов’язково входить представник головна медична сестра або особа, що виконує її обов’язки.
6.2.5. Проводити щоденний бракераж страв у відповідності до діючого положення про бракераж на підприємствах громадського харчування України.
Замовник щомісяця, до початку наступного місяця, надає Виконавцю заявку на харчування пацієнтів Комунального некомерційного підприємства «Госпіталь ветеранів війни» Запорізької обласної ради, в якій зазначає кількість осіб, що будуть перебувати на стаціонарі. Замовник щодня, не пізніше 9.00 годин, надає Виконавцю заявку з уточненою кількістю пацієнтів, які будуть харчуватися наступного дня та за якими дієтами, а саме:         
· у понеділок на вівторок;
· у вівторок на середу;
· у середу на четвер та п’ятницю; 
· у четвер на суботу та неділю;
· у п’ятницю на понеділок.
Виконавець розроблює та розраховує 7 – денне меню та узгоджує його з керівництвом Замовника. Виконавець на базі своєї потужності щоденно забезпечує приготування їжі у відповідності з заявкою Замовника і здійснює 3-х разове харчування пацієнтів.
6.3. Виконавець зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити  надання послуг  у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2. Забезпечити  надання послуг, якість яких  відповідає  вимогам,  установленим розділом II цього Договору.
6.3.3. На вимогу Замовника  надати  технологічні картки, які містять повну інформацію щодо набору продуктів, необхідних для приготування окремої порції страви (можливість заміни одних продуктів іншими можливо лише згідно нормативних правил, які передбачають таку заміну), а саме: маса брутто та нетто, хімічний склад (білки, жири, вуглеводи), калорійність, вихід (вага) страви, коротко опис технології приготування страви.
6.3.4 Забезпечувати дотримання правил приймання напівфабрикатів та сировини, що надходить до їдальні, вимог до кулінарного оброблення харчових продуктів, а також якості та умов, строків зберігання і реалізації продуктів, які швидко псуються.    
6.3.5. Забезпечувати належне санітарне утримання виробничих приміщень їдальні, обладнання та інвентарю.                                                                         
6.3.6. Забезпечувати приготування сніданків, обідів та  вечерь високої якості, проводити щоденно бракераж їжі за участю медичних працівників Комунального некомерційного підприємства «Госпіталь ветеранів війни» Запорізької обласної ради. 
6.3.7. Забезпечувати їдальню необхідними напівфабрикатами та іншими харчовими продуктами відповідно до меню.                                                           
6.3.8. Забезпечувати надання акту здавання- приймання виконаних послуг протягом 5-ти робочих днів після закінчення декади та/або після закінчення місяця.                                                                                   
 6.4. Виконавець має право:
 6.4.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за надані послуги.
 6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Замовником, Виконавець має право достроково  розірвати  цей  Договір,  повідомивши про це у строк 60 календарних днів до дати розірвання Договору.
6.5. Сторони домовились, що семиденне меню згідно з Додатком №1, що є невід’ємною частиною даного Договору,  буде змінюватись в залежності від сезону (зима, весна, літо, осінь) без зміни загальної вартості продуктів харчування згідно норм Постановою КМУ від 27 січня 2016 № 34 «Про збільшення норм грошових витрат на харчування та медикаменти в закладах охорони здоров’я для ветеранів війни». В цьому випадку  Сторони  укладають додаткову угоду, яка є невід’ємною частиною  договору.

VII. Відповідальність сторін
7.1. У  разі  невиконання  або  неналежного  виконання  своїх зобов'язань  за   Договором  Сторони несуть відповідальність, передбачену діючим законодавством України. 
7.2. Відповідно до пункту 3 частини 2 статті 231 Господарський Кодекс України за порушення строків виконання зобов’язань за Договором з Виконавця стягується пеня у розмірі 0,1 % вартості послуг.
7.3. Відповідно до пункту 2 частини 2 статті 231 Господарський Кодекс України за порушення умов щодо якості послуг, з Виконавця стягується штраф у розмірі 20% вартості неякісних послуг у разі отримання Виконавцем оплати за наданні послуги.
7.4. Кожна Сторона несе відповідальність за неналежне виконання винятково своєї частини зобов`язань за цим Договором.
7.5. Сплата Стороною та (або) відшкодування збитків, завданих порушенням Договору, не звільняє її від обов'язку виконати Договір, якщо інше прямо не передбачено чинним законодавством України.

                                                      VIII. Обставини непереборної сили 
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них, як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
8.8. На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо воєнного стану, оголошеного Указом Президента України 24.02.2022 року №64/2022 «Про введення воєнного стану на території України» (зі змінами) не вважається обставиною непереборної сили для цілей виконання даного Договору.
8.9. У  разі  коли  строк  дії  обставин  непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.                                                          
                                                    
IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення  спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються   вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори  вирішуються у судовому порядку.

X. Строк дії договору 
10.1 Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання сторонами своїх зобов’язань.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у 2 -х примірниках, що мають однакову юридичну силу. 
XI. Порядок внесення  змін  до договору та підстави  для його розірвання  
11.1. Договір про закупівлю за результатами проведеної закупівлі укладається відповідно до Цивільного і Господарського кодексів України з урахуванням положень статті 41 Закону, крім частин другої — п’ятої, сьомої — дев’ятої статті 41 Закону та Особливостей.
Істотними умовами договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
11.2. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, у тому числі за результатами електронного аукціону, крім випадків:
визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті;
перерахунку ціни в бік зменшення ціни тендерної пропозиції переможця без зменшення обсягів закупівлі;
Істотні умови договору про закупівлю, укладеного відповідно до пунктів 10 і 13 (крім підпункту 13 пункту 13) цих особливостей, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n510]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n511]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n512]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n513]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n514]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n515]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n516]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n517]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
11.3. Даний Договір укладено українською мовою у двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін. 
11.4. У випадку зміни реквізитів (юридична чи фактична адреса, назва, форма власності), Сторона, у якої відбулася така зміна, повинна письмово повідомити про це іншу Сторону протягом 15 (п'ятнадцяти) календарних днів.
11.5. Всі зміни і доповнення до даного Договору й додаткам до нього вважаються дійсними тільки в тому випадку, якщо зроблені в письмовій формі й підписані представниками Сторін.
11.6. Дія даного Договору припиняється в наступних випадках:
- за взаємною згодою Сторін;
- при неналежному виконанні Сторонами зобов’язань за цим Договором.
- в інших випадках, передбачених Договором.

XIІ. Інші умови
12.1. Зобов’язання Замовника за Договором виникають у разі наявності та в межах відповідних асигнувань. 
12.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
12.3. Жодна зі Сторін Договору не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди на це другої Сторони. 
12.4. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.5 Сторони надають згоду використовувати їх персональні дані надані з метою реалізації державної політики в сфері захисту персональних даних відповідно до закону № 2297 від 01.06.2010 «Про захист персональних даних».

XIII. ДОДАТКИ ДОГОВОРУ
13.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: 
-  Семиденне меню (Додаток № 1);
- Специфікація  (Додаток № 2);

XIV. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін
	
Замовник
   


	
Виконавець







                                                         Додаток №1
                                                                                                до Договору про закупівлю 
                                                                                                кейтерингових послуг  №5552/24
                                                                              від  «__» _________ 202__

СЕМИДЕННЕ МЕНЮ





































	
Замовник




_______________ 
М.П.
	
Виконавець




__________________ 
М.П.





	
	Додаток № 2
до Договору про закупівлю кейтерингових послуг №5552/24
від  __	


			                                            
                                        								            
СПЕЦИФІКАЦІЯ 

	№
з/п
	Послуги їдалень
	Кількість
ліжко/днів
	Вартість 1 ліжко/дня 
без ПДВ
	Загальна вартість послуг, грн.. без ПДВ, 

	1
	Продукти харчування
	3500
	
	

	2
	Послуги приготування
	[bookmark: _GoBack]3500
	
	

	Разом
	



Всього сума складає: 



	
Замовник




_______________ 
М.П.
	
Виконавець




__________________ 
М.П.












